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TARYBOS IR KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES, Euratomas) 2015/55
2014 m. lapkricio 17 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos vardu turi biti

laikomasi Asociacijos taryboje, isteigtoje Europos Sajungos ir Europos atominés energijos

bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos asociacijos susitarimu, dél Asociacijos

tarybos sprendimy, kuriais priimamos Asociacijos tarybos, Asociacijos komiteto ir pakomiteciy

darbo tvarkos taisyklés, priémimo, dviejy pakomitediy jsteigimo ir tam tikry Asociacijos tarybos
igaliojimy perdavimo Asociacijos komitetui prekybos klausimais

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdamos i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, visy pirma j 217 straipsnj ir 218 straipsnio 9 dalj,
atsizvelgdamos j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarti, visy pirma j jos 101 straipsnj,
atsizvelgdamos i Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos
asociacijos susitarimo (') (toliau — Susitarimas) 464 straipsnyje numatytas laikinas Susitarimo taikymas i§ dalies;

(2)  Tarybos sprendimo 2014/492/ES (%) 3 straipsnyje nurodyta, kurios Susitarimo dalys turi bati laikinai taikomos;
(3)  remiantis Susitarimo 435 straipsnio 2 dalimi, Asociacijos taryba turi nustatyti savo darbo tvarkos taisykles;

(4)  remiantis Susitarimo 435 straipsnio 3 dalimi, Asociacijos tarybai pakaitomis pirmininkauja Sgjungos atstovas ir
Moldovos Respublikos atstovas;

(5)  remiantis Susitarimo 437 straipsnio 1 dalimi, Asociacijos tarybai atlikti pareigas padeda Asociacijos komitetas, o
pagal Susitarimo 438 straipsnio 1 dalj Asociacijos taryba savo darbo tvarkos taisyklése turi nustatyti Asociacijos
komiteto pareigas ir funkcijas;

(6)  remiantis Susitarimo 439 straipsnio 2 dalimi, Asociacijos taryba gali nuspresti steigti bet kokj Susitarimo jgyven-
dinimui reikalingg specialy komiteta ar organa konkre¢ioms sritims, kuris padéty Asociacijos tarybai vykdyti jos
pareigas. Remiantis Susitarimo 439 straipsnio 3 dalimi, Asociacijos komitetas gali taip pat steigti pakomitecius;

(7)  remiantis Susitarimo 434 straipsnio 1 dalimi, Asociacijos taryba atsakinga uz Susitarimo taikymo ir
jgyvendinimo stebéseng bei priezitirg. Remiantis Susitarimo 438 straipsnio 2 dalimi, Asociacijos taryba gali
perduoti Asociacijos komitetui bet kokius savo jgaliojimus, jskaitant jgaliojimg priimti privalomus vykdyti
sprendimus. Remiantis Susitarimo 436 straipsnio 3 dalimi ir 438 straipsnio 2 dalimi, Asociacijos taryba turéty
perduoti Asociacijos komitetui prekybos klausimais, kaip nustatyta Susitarimo 438 straipsnio 4 dalyje, jgaliojimus
atnaujinti arba i§ dalies keisti Susitarimo priedus, susijusius su V antrastinés dalies (Prekyba ir su prekyba susije
klausimai) 1, 3, 5, 6 ir 8 skyriais, jeigu tuose skyriuose néra konkreciy nuostaty dél ty priedy atnaujinimo arba
pakeitimo;

() OLL260,2014 830, p. 4.
(*) 2014 m. birZelio 16 d. Tarybos sprendimas 2014/492/ES dél Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy
nariy ir Moldovos Respublikos asociacijos susitarimo pasirasymo Europos Sgjungos vardu ir laikino taikymo (OL L 260, 2014 8 30,

p-1).
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(8)  siekiant uztikrinti veiksminga Susitarimo jgyvendinima, reikéty kuo skubiau priimti Asociacijos tarybos,
Asociacijos komiteto ir pakomiteciy darbo tvarkos taisykles, ir jas turéty bati galima priimti pasitelkiant rasyting
procediirg;

(9)  todél Sajungos pozicija Asociacijos taryboje turéty bati grindziama pridedamy sprendimy projektais,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1.  Pozicija, kurios Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos vardu turi bati laikomasi Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos asociacijos susitarimo
434 straipsniu isteigtoje Asociacijos taryboje dél:

— Asociacijos tarybos, Asociacijos komiteto ir pakomite¢iy darbo tvarkos taisykliy priémimo,
— dviejy pakomiteciy jsteigimo
ir

— tam tikry Asociacijos tarybos jgaliojimy perdavimo Asociacijos komitetui prekybos klausimais, kaip nustatyta
Susitarimo 438 straipsnio 4 dalyje,

grindziama prie $io sprendimo pridéty Asociacijos tarybos sprendimy projektais.

2. Asociacijos tarybos sprendimy projekty neesminiams techninio pobiuidzio pakeitimams Sgjungos atstovai
Asociacijos taryboje gali pritarti be papildomo Europos Sgjungos Tarybos sprendimo.

2 straipsnis
Asociacijos tarybai Sgjungos vardu pirmininkauja, kaip Europos Sagjungos uZsienio reikaly tarybos pirmininkas, Sgjungos
vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.
Priimta Briuselyje 2014 m. lapkricio 17 d.
Tarybos vardu Komisijos vardu

Pirmininké Pirmininkas
F. MOGHERINI J.-C. JUNCKER
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PROJEKTAS

ES IR MOLDOVOS RESPUBLIKOS ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 1/2014
.m.....d

kuriuo priimamos Asociacijos tarybos, Asociacijos komiteto ir pakomiteciy darbo tvarkos taisyklés

ES IR MOLDOVOS RESPUBLIKOS ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Moldovos
Respublikos asociacijos susitarimg () (toliau — Susitarimas), ypac i jo 434 straipsni,

kadangi:
(1)  remiantis Susitarimo 464 straipsniu, kai kurios Susitarimo dalys laikinai taikomos nuo 2014 m. rugsé¢jo 1 d;
(2)  remiantis Susitarimo 435 straipsnio 2 dalimi, Asociacijos taryba turi nustatyti savo darbo tvarkos taisykles;

(3)  remiantis Susitarimo 437 straipsnio 1 dalimi, Asociacijos tarybai atlikti pareigas padeda Asociacijos komitetas, o
pagal Susitarimo 438 straipsnio 1 dalj Asociacijos taryba savo darbo tvarkos taisyklése turi nustatyti Asociacijos
komiteto pareigas ir funkcijas,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Priimamos Asociacijos tarybos, Asociacijos komiteto ir pakomitec¢iy darbo tvarkos taisyklés, i§déstytos atitinkamai I
ir I prieduose.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ...

Asociacijos tarybos vardu

Pirmininkas

() OLL260,2014 8 30, p. 4.
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I PRIEDAS

ASOCIACIJOS TARYBOS DARBO TVARKOS TAISYKLES

1 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos
asociacijos susitarimo (toliau — Susitarimas) 434 straipsnio 1 dalimi jsteigta Asociacijos taryba pareigas atlicka vadovau-
damasi Susitarimo 434 ir 436 straipsniais.

2. Kaip nustatyta Susitarimo 435 straipsnio 1 dalyje, Asociacijos tarybg sudaro Europos Sgjungos Tarybos bei
Europos Komisijos ir Moldovos Respublikos Vyriausybés nariai. Asociacijos tarybos sudétis priklauso nuo konkreciy bet
kuriame posédyje sprestiny klausimy. Asociacijos taryba posédziauja ministry lygmeniu.

3. Kaip nustatyta Susitarimo 436 straipsnio 1 dalyje ir siekiant Susitarimo tiksly, Asociacijos taryba igaliojama priimti
Salims privalomus sprendimus. Asociacijos taryba imasi tinkamy priemoniy jgyvendindama savo sprendimus ir prireikus
Susitarimu jsteigtiems specialiesiems organams suteikia jgaliojimus veikti jos vardu. Asociacijos taryba taip pat gali teikti
rekomendacijas. Ji priima savo sprendimus ir rekomendacijas Saliy susitarimu, uzbaigus atitinkamas vidaus procediiras.
Asociacijos taryba savo jgaliojimus gali perduoti Asociacijos komitetui.

4. Siose darbo tvarkos taisyklése savokos ,Salys* apibréztis atitinka Susitarimo 461 straipsnyje pateikta apibrézti.

2 straipsnis
Pirmininkavimas
Asociacijos tarybai Salys pirmininkauja paeiliui po 12 ménesiy. Pirmasis laikotarpis prasideda pirmojo Asociacijos
tarybos posédzio dieng ir baigiasi ty paciy mety gruodzio 31 d.
3 straipsnis
PosédZiai

1. Asociacijos taryba posédziauja bent karta per metus, o kai biitina — Saliy abipusiu susitarimu. Jei Salys nesusitaria
kitaip, Asociacijos tarybos posédziai vyksta jprastoje Europos Sajungos Tarybos posédziy vietoje.

2. Asociacijos tarybos posédziai rengiami Saliy sutartu laiku.
3. Asociacijos tarybos posédzius, likus ne maziau kaip 30 kalendoriniy dieny iki posédzio dienos, kartu susaukia
Asociacijos tarybos sekretoriai, sudering su Asociacijos tarybos pirmininku.
4 straipsnis
Atstovavimas

1. Negalintys dalyvauti Asociacijos tarybos nariai gali bati atstovaujami. Jei narys nori, kad jam bity atstovaujama, iki
posédzio, kuriame nariui bus atstovaujama, jis turi Asociacijos tarybos pirmininkui ra$tu pranedti atstovo varda ir
pavarde.

2. Asociacijos tarybos nario atstovas turi visas to nario teises.
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5 straipsnis
Delegacijos

1. Asociacijos tarybos narius gali lydéti pareigfinai. Pries kiekviena posédi per Asociacijos tarybos sekretoriata
Asociacijos tarybos pirmininkui prane$ama apie planuojamg kiekvienos Salies delegacijos sudéti.

2. Salims susitarus Asociacijos taryba j posédzius stebétojy teisémis gali pakviesti Saliy kity organy atstovy arba
nepriklausomy tam tikros srities eksperty, kurie pateikty informacijos tam tikrais klausimais. Salys susitaria dél salygy,
kuriomis tie stebétojai gali dalyvauti posédziuose.

6 straipsnis

Sekretoriatas

Europos Sajungos Tarybos Generalinio sekretoriato pareigiinas ir Moldovos Respublikos pareigiinas drauge atlicka
Asociacijos tarybos sekretoriy funkcijas.

7 straipsnis

Korespondencija

1. Asociacijos tarybai skirta korespondencija adresuojama Sajungos arba Moldovos Respublikos sekretoriui, kuris apie
tai informuoja kitg sekretoriy.

2. Asociacijos tarybos sekretoriai uztikrina, kad korespondencija baity persiysta Asociacijos tarybos pirmininkui ir, jei
reikia, i$platinta Asociacijos tarybos nariams.

3. Taip iplatinta korespondencija prireikus siun¢iama Europos Komisijos Generaliniam sekretoriui, Europos i$orés
veiksmy tarnybai, valstybiy nariy nuolatinéms atstovybéms Europos Sajungoje ir Europos Sajungos Tarybos
Generaliniam sekretoriatui bei Moldovos Respublikos misijai Europos Sgjungoje.

4. Asociacijos tarybos pirmininko prane$imus adresatams siuncia sekretoriai jo vardu. Tokie praneSimai prireikus
i$platinami Asociacijos tarybos nariams, kaip nurodyta 3 dalyje.

8 straipsnis

Konfidencialumas

Asociacijos tarybos posédziai yra uzdari, jeigu Salys nenusprendé kitaip. Kai Salis Asociacijos tarybai pateikia
informacijg, kuri nurodyta kaip konfidenciali, kita Salis $ig informacijg tvarko laikydamasi konfidencialumo principy.

9 straipsnis

Posédziy darbotvarkeés

1. Asociacijos tarybos pirmininkas rengia kiekvieno Asociacijos tarybos posédzio preliminarig darbotvarke.
Asociacijos tarybos sekretoriai 7 straipsnyje nurodytiems adresatams ja persiuncia likus ne maziau kaip 15 kalendoriniy
dieny iki posédzio.
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[ preliminarig darbotvarke jtraukiami punktai, kuriuos jtraukti i darbotvarke pirmininko paprasyta ne véliau kaip likus
21 kalendorinei dienai iki posédzio. Tokie punktai i preliminarig darbotvarke itraukiami tik jeigu iki darbotvarkes
i$siuntimo dienos sekretoriams perduoti susije patvirtinamieji dokumentai.

2. Darbotvarke Asociacijos taryba priima kiekvieno posédzio pradzioje. Salims sutarus, j darbotvarke galima jtraukti
ir papildomy punkty, kurie nebuvo jtraukti j preliminaria darbotvarke.

3. Pasikonsultaves su Salimis pirmininkas gali sutrumpinti 1 dalyje nurodytus terminus, kad biity atsizvelgta i su
konkreciu atveju susijusius reikalavimus.

10 straipsnis
Protokolai
1. Visy posédziy protokoly projektus kartu rengia Asociacijos tarybos sekretoriai.

2. Paprastai protokoluose pateikiama tokia su kiekvienu darbotvarkés punktu susijusi informacija:

a) Asociacijos tarybai pateikti dokumentai;

b) pareiskimai, kuriuos paprasé jrasyti j protokolg Asociacijos tarybos nariai, ir

¢) klausimai, dél kuriy Salys susitaré, be kita ko, priimti sprendimai, pareiskimai, dél kuriy sutarta, ir i§vados.

3. Protokolo projektas teikiamas Asociacijos tarybai patvirtinti. Asociacijos taryba patvirtina tg protokolo projekta
kitame posédyje. Protokolo projekta taip pat galima patvirtinti rastu.

11 straipsnis

Sprendimai ir rekomendacijos

1. Asociacijos taryba priima sprendimus ir teikia rekomendacijas abiejy Saliy susitarimu, uzbaigusi atitinkamas vidaus
procediiras.

2. Jei Salys susitaria, Asociacijos taryba taip pat gali priimti sprendimus ir teikti rekomendacijas laikydamasi rasytinés
procediros. Tokiu atveju Asociacijos tarybos pirmininkas pagal 7 straipsnj rasytinj pasitilymo teksta perduoda nariams ir
nustato ne trumpesnj nei 21 kalendorinés dienos terming, per kurj nariai praneSa apie visas islygas ar pakeitimus,
kuriuos nori padaryti. Pasikonsultaves su Salimis pirmininkas gali sutrumpinti nurodytus terminus, kad biity atsizvelgta
su konkreciu atveju susijusius reikalavimus.

3. Kaip apibrézta Susitarimo 436 straipsnio 1 dalyje, Asociacijos tarybos aktai atitinkamai vadinami ,sprendimu® ir
,rekomendacija“, nurodant eilés numerj, jy priémimo datg ir apibidinant jy dalyka. Asociacijos tarybos sprendimus ir
rekomendacijas pasira$o pirmininkas, jy autentiSkumg tvirtina Asociacijos tarybos sekretoriai. Tie sprendimai ir
rekomendacijos perduodami visiems $iy darbo tvarkos taisykliy 7 straipsnyje nurodytiems adresatams. Kiekviena Salis
gali nuspresti, ar Asociacijos tarybos sprendimus ir rekomendacijas skelbti savo atitinkamame oficialiajame leidinyje.

4. Kiekvienas Asociacijos tarybos sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng, jei tame sprendime nenustatyta kitaip.

12 straipsnis
Kalbos
1. Asociacijos tarybos oficialiosios kalbos yra abiejy Saliy oficialiosios kalbos.

2. Jei nenuspresta kitaip, Asociacijos taryba, svarstydama klausimus, remiasi tomis kalbomis parengtais dokumentais.
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13 straipsnis
Islaidos

1. Kiekviena Salis padengia visas dél dalyvavimo Asociacijos tarybos posédziuose patirtas iSlaidas — tiek personalo,
kelioniy ir pragyvenimo islaidas, tiek pasto bei telekomunikacijy islaidas.

2. Vertimo Zodziu posédziuose islaidas, dokumenty vertimo rastu ir dauginimo islaidas padengia Sajunga. Tuo atveju,
kai Moldovos Respublika praso vertimo Zodziu ar rastu j kalbas, kurios néra numatytos 12 straipsnyje, ir i§ ty kalby,
susijusias iSlaidas padengia Moldovos Respublika.

3. Kitas su praktiniu posédziy organizavimu susijusias islaidas padengia posédzius rengianti Salis.

14 straipsnis
Asociacijos komitetas

1. Pagal Susitarimo 437 straipsnio 1 dalj Asociacijos tarybai vykdyti pareigas padeda Asociacijos komitetas.
Asociacijos komitetg sudaro Saliy atstovai, kurie paprastai yra vyresnieji valstybés tarnautojai.

2. Asociacijos komitetas rengia Asociacijos tarybos posédzius ir klausimy svarstymus, jei reikia, jgyvendina
Asociacijos tarybos sprendimus ir uZtikrina asociacijos santykiy testinumg bei tinkama Susitarimo veikimg apskritai.
Asociacijos komitetas svarsto bet kokj Asociacijos tarybos pateiktg klausima ar bet kurj kitg klausimg, galintj iskilti
igyvendinant Susitarima. Asociacijos komitetas teikia pasitlymus arba bet kokius sprendimy ar rekomendacijy projektus
Asociacijos tarybai patvirtinti. Pagal Susitarimo 438 straipsnio 2 dalj Asociacijos taryba Asociacijos komitetui gali
perduoti jgaliojimus priimti sprendimus.

3. Vykdydamas pagal Susitarimg jam suteiktus jgaliojimus Asociacijos komitetas priima sprendimus ir teikia rekomen-
dacijas.

4. Tais atvejais, kai Susitarime nurodoma prievolé arba galimybé konsultuotis, arba kai Salys tarpusavyje susitaria

konsultuotis viena su kita, tokios konsultacijos gali vykti Asociacijos komitete, iskyrus atvejus, kai Susitarime numatyta
kitaip. Salims sutarus, konsultacijas galima testi Asociacijos taryboje.

15 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy keitimas

Sios darbo tvarkos taisyklés gali biiti i§ dalies keiciamos pagal 11 straipsni.
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II PRIEDAS

ASOCIACIJOS KOMITETO IR PAKOMITECIY DARBO TVARKOS TAISYKLES

1 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos
asociacijos susitarimo (toliau — Susitarimas) 437 straipsnio 1 dalimi jsteigtas Asociacijos komitetas padeda Asociacijos
tarybai atlikti pareigas bei vykdo Susitarime numatytas ir Asociacijos tarybos pavestas uzduotis. Pagal Susitarimo
438 straipsnio 1 dalj Asociacijos taryba nustato Asociacijos komiteto pareigas ir funkcijas savo darbo tvarkos taisyklése.

2. Asociacijos komitetas rengia Asociacijos tarybos posédzius ir klausimy svarstymus, jei reikia, jgyvendina
Asociacijos tarybos sprendimus ir uZtikrina asociacijos santykiy testinuma bei tinkama Susitarimo veikima apskritai.
Asociacijos komitetas svarsto bet kokj Asociacijos tarybos pateikta klausima ar bet kurj kita klausimg, galintj iskilti
jigyvendinant Susitarima. Asociacijos komitetas Asociacijos tarybai teikia pasitilymus arba sprendimy ar rekomendacijy
projektus tvirtinti.

3. Kaip numatyta Susitarimo 437 straipsnio 2 dalyje, Asociacijos komitetg sudaro Saliy atstovai, kurie paprastai yra
vyresnieji valstybés tarnautojai, atsakingi uz konkreciame posédyje sprendziamus konkrecius klausimus.

4. Vadovaujantis Susitarimo 438 straipsnio 4 dalimi, kai Asociacijos komitetas prekybos klausimais, kaip nustatyta
Susitarimo 438 straipsnio 4 dalyje (toliau — Asociacijos komitetas prekybos klausimais), vykdo jam pagal Susitarimo
V antrating dalj pavestas uzduotis, ji sudaro Europos Komisijos ir Moldovos Respublikos vyresnieji pareigiinai, atsakingi
uz prekybg ir su prekyba susijusius klausimus. Europos Komisijos arba Moldovos Respublikos atstovas, atsakingas uz
prekyba ir su prekyba susijusius klausimus, pagal $iy darbo tvarkos taisykliy 2 straipsnj atlieka Asociacijos komiteto
prekybos klausimais pirmininko funkcijg. Posédziuose taip pat dalyvauja Europos iSorés veiksmy tarnybos atstovas.

5. Pagal Susitarimo 438 straipsnio 3 dalj Asociacijos komitetas turi jgaliojimus priimti sprendimus Susitarime
numatytais atvejais ir tose srityse, kuriose Asociacijos taryba jam perdavé jgaliojimus. Tie sprendimai Salims privalomi,
jos imasi tinkamy jy jgyvendinimo priemoniy. Asociacijos komitetas priima savo sprendimus Saliy susitarimu, uzbaigus
atitinkamas jy priémimo vidaus procediras.

6.  Siose darbo tvarkos taisyklése savoka ,Salys* apibréZiama taip, kaip numatyta Susitarimo 461 straipsnyje.

2 straipsnis
Pirmininkavimas
Asociacijos komitetui Salys pirmininkauja paeiliui po 12 ménesiy. Pirmasis laikotarpis prasideda pirmojo Asociacijos
tarybos posédzio dieng, o baigiasi ty pa¢iy mety gruodzio 31 d.
3 straipsnis
PosédZiai

1. Jei Salys nesusitaria kitaip, Asociacijos komitetas posédziauja reguliariai ir bent karta per metus. Bet kurios Salies
praSymu ir jei Salys sutinka, Asociacijos komitetas gali rengti specialius posédzius.

2. Visus Asociacijos komiteto posédzius jo pirmininkas susaukia Saliy sutartu laiku ir sutartoje vietoje. Asociacijos
komiteto sekretoriatas pranesimg apie Saukiamg posédj pateikia likus ne maziau kaip 28 kalendorinéms dienoms iki
posédzio pradzios, nebent Salys susitaria kitaip.
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3. Asociacijos komitetas prekybos klausimais posédZiauja bent kartg per metus ir kai biatina pagal aplinkybes. Visus
Asociacijos komiteto prekybos klausimais posédzius pirmininkas susaukia Saliy sutartu laiku, sutartoje vietoje ir sutartu
biidu. Asociacijos komiteto prekybos klausimais sekretoriatas pranesima apie Saukiama posédj pateikia likus ne maziau
kaip 15 kalendoriniy dieny iki posédzio pradZios, nebent Salys susitaria kitaip.

4. Jei jmanoma, Asociacijos komiteto reguliariis posédziai Saukiami tinkamu laiku i§ anksto prie§ reguliarius
Asociacijos tarybos posédzius.

5. ISimties atveju ir jei Salys sutinka, Asociacijos komiteto posédziai gali biiti rengiami naudojant sutartas techno-
logines priemones, pavyzdzZiui, vaizdo konferencijas.
4 straipsnis
Delegacijos
Pries kiekvieng posédj per Asociacijos komiteto sekretoriatg Salims pranesama apie planuojama kiekvienos posédyje
dalyvausiancios delegacijos sudétj.
5 straipsnis
Sekretoriatas

1. Sajungos pareigiinas ir Moldovos Respublikos pareigiinas, laikydamiesi savitarpio pasitikéjimo ir bendradarbiavimo
principy, kartu eina Asociacijos komiteto sekretoriy pareigas ir kartu atliecka sekretoriy uzduotis, nebent Siose darbo
tvarkos taisyklése nustatyta kitaip.

2. Uz prekyba ir su prekyba susijusius klausimus atsakingi Europos Komisijos ir Moldovos Respublikos pareigiinai
kartu atlieka Asociacijos komiteto prekybos klausimais sekretoriy funkcijg.
6 straipsnis
Korespondencija

1. Asociacijos komitetui skirta korespondencija adresuojama vienos i§ Saliy sekretoriui, kuris apie tai informuoja kita
sekretoriy.

2. Asociacijos komiteto sekretoriatas uztikrina, kad Asociacijos komitetui skirta korespondencija bty persiysta
Asociacijos komiteto pirmininkui ir, jei reikia, i$platinta kaip 7 straipsnyje nurodyti dokumentai.

3. Asociacijos komiteto pirmininko pranesimus Salims jo vardu siuncia sekretoriatas. Tokie pranesimai prireikus
i$platinami, kaip nustatyta 7 straipsnyje.
7 straipsnis
Dokumentai
1. Dokumentus platina Asociacijos komiteto sekretoriai.
2. Salis savo dokumentus perduoda savo sekretoriui. Sekretorius juos perduoda kitos Salies sekretoriui.

3. Sajungos sekretorius i$platina dokumentus atitinkamiems Sajungos atstovams ir Moldovos Respublikos sekretoriui
sistemingai perduoda tokios korespondencijos kopijas.

4. Moldovos Respublikos sekretorius iSplatina dokumentus atitinkamiems Moldovos Respublikos atstovams ir
Sajungos sekretoriui sistemingai perduoda tokios korespondencijos kopijas.
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8 straipsnis
Konfidencialumas

Asociacijos komiteto posédziai yra uZzdari, jeigu Salys nenusprendé kitaip. Kai Salis Asociacijos komitetui patelkla
informacijg, kuri nurodyta kaip konfidenciali, kita Salis tokig informacija tvarko laikydamasi konfidencialumo principy.

9 straipsnis
Posédziy darbotvarkés

1. Remdamasis Saliy pateiktais pasifilymais, Asociacijos komiteto sekretoriatas sudaro preliminaria kiekvieno
Asociacijos komiteto posédzio darbotvarke ir 10 straipsnyje numatyty praktmlq isvady projekta. [ preliminarig
darbotvarke jtraukiami punktai, dél kuriy jtraukimo i darbotvarke Salies prasyma, kartu su susijusiais dokumentais,
Asociacijos komiteto sekretoriatas gavo likus ne maziau kaip 21 kalendorinei dienai iki posédzio.

2. Preliminari darbotvarké ir susije dokumentai i$platinami, kaip nurodyta 7 straipsnyje, likus ne maziau kaip
15 kalendoriniy dieny iki posédzio.

3. Darbotvarke Asociacijos taryba priima kiekvieno posédzio pradzioje. Salims susitarus, i darbotvarke gali biiti
jtraukta ir kity punkty, kurie nebuvo jtraukti j preliminarig darbotvarke.

4. Asociacijos komiteto pirmininkas, kitai Saliai pritarus, Saliy kity organy atstovus arba nepriklausomus tam tikros
srities ekspertus gali kviesti dalyvauti posédziuose ad hoc pagrindu, kad jie pateikty informacijos tam tikrais klausimais.
Salys uztikrina, kad ie stebétojai arba ekspertai laikytysi konf1denc1alumo reikalavimy.

5. Pasikonsultaves su Salimis, Asociacijos komiteto pirmininkas gali sutrumpinti 1 ir 2 dalyse numatytus terminus,
kad bty atsizvelgta i su konkreciu atveju susijusius reikalavimus.

10 straipsnis
Protokolai ir praktinés i§vados
1. Visy Asociacijos komiteto posédziy protokoly projektus kartu rengia Asociacijos komiteto sekretoriai.

2. Paprastai protokoluose pateikiama tokia su kiekvienu darbotvarkés punktu susijusi informacija:

a) posédyje dalyvavusiy nariy sarasas, juos lydéjusiy pareigiiny sgrasas ir posédyje dalyvavusiy stebétojy arba eksperty
sgrasas;

b) Asociacijos komitetui pateikti dokumentai;
¢) pareiskimai, kuriuos paprasé jrayti i protokolg Asociacijos komitetas, ir
d) posédzio praktinés i$vados, kaip numatyta 4 dalyje.

3. Protokolo projektas pateikiamas Asociacijos tarybai tvirtinti. Asociacijos komitetas patvirtina tg protokolo projekta
kitame posédyje. Protokolo projekta taip pat galima patvirtinti rastu. Asociacijos komiteto prekybos klausimais posédzio
protokolo projektas patvirtinamas per 28 kalendorines dienas po kiekvieno posédzio. Kopija iSsiunciama visiems
7 straipsnyje nurodytiems adresatams.

4. Asociacijos komitetui pirmininkaujancios Salies sekretorius rengia kiekvieno posédzio praktiniy isvady projekts,
kuris kartu su darbotvarke iSplatinamas Salims paprastai likus ne maziau kaip 15 kalendoriniy dieny iki posédzio
pradzios. Tas projektas atnaujinamas vykstant posédziui, kad kiekvieno posédzio pabaigoje, nebent Salys susitaria kitaip,
Asociacijos komitetas priimty praktines i§vadas, kuriose nurodomi tolesni Saliy veiksmai. Patvirtintos praktinés i§vados
pridedamos prie protokolo ir jy igyvendinimas perzitrimas paskesniame Asociacijos komiteto posédyje. Asociacijos
komitetas priima Sablona, pagal kurj galima stebéti, kaip laikomasi kiekvienam punktui nustatyto konkretaus
tvarkarascio.
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11 straipsnis
Sprendimai ir rekomendacijos

1. Konkreciais atvejais, kai Asociacijos komitetui jgaliojimai priimti sprendimus perduodami Susitarimu arba kai
tokius jgaliojimus jam perdavé Asociacijos taryba, Asociacijos komitetas priima sprendimus. Asociacijos komitetas taip
pat teikia rekomendacijas. Sprendimai priimami ir rekomendacijos teikiamos Saliy abipusiu susitarimu, uZbaigus
atitinkamas vidaus procediiras. Kiekvieng sprendimg ar rekomendacija pasiraso Asociacijos komiteto pirmininkas, o jy
autenti$kumg tvirtina Asociacijos komiteto sekretoriai.

2. Jei Salys susitaria, Asociacijos komitetas gali priimti sprendimus ir teikti rekomendacijas laikydamasis rasytinés
procediiros. Ragytiné procediira — tai sekretoriy, kurie veikia pagal Saliy susitarimg, pasikeitimas rastais. Tokiu atveju
pasitilymo tekstas iSplatinamas pagal 7 straipsnj ir nustatomas ne trumpesnis nei 21 kalendorinés dienos terminas, per
kurj nurodomos visos iSlygos ar pakeitimai. Pasikonsultaves su Salimis, pirmininkas gali sutrumpinti Sioje dalyje
nurodytus terminus, kad buty atsiZvelgta i ypatingas aplinkybes. Susitarus dél teksto, sprendimg ar rekomendacija
pasira$o pirmininkas, o jy autenti$kumg tvirtina sekretoriai.

3. Asociacijos komiteto aktai vadinami atitinkamai ,sprendimu” arba ,rekomendacija“. Kiekvienas sprendimas
jsigalioja jo priémimo dieng, jei tame sprendime nenustatyta kitaip.

4. Sprendimai ir rekomendacijos isplatinami Salims.
5. Kiekviena Salis gali nuspresti, ar Asociacijos komiteto sprendimus ir rekomendacijas skelbti savo atitinkamame
oficialiajame leidinyje.
12 straipsnis
Ataskaitos
Asociacijos komitetas kiekviename reguliariame Asociacijos tarybos posédyje teikia Asociacijos tarybai savo veiklos, taip
pat pakomiteciy, darbo grupiy ir kity organy veiklos ataskaitas.
13 straipsnis
Kalbos
1. Asociacijos komiteto oficialiosios kalbos yra Saliy oficialiosios kalbos.
2. Asociacijos komiteto darbo kalbos yra angly ir rumuny kalbos. Jei nenuspresta kitaip, Asociacijos komitetas,
svarstydamas klausimus, remiasi tomis kalbomis parengtais dokumentais.
14 straipsnis
ISlaidos

1.  Kiekviena Salis padengia visas dél dalyvavimo Asociacijos komiteto posédziuose patirtas islaidas — tiek personalo,
kelioniy ir pragyvenimo islaidas, tiek pasto bei telekomunikacijy islaidas.

2. Posédziy organizavimo ir dokumenty dauginimo ilaidas padengia posédj rengianti Salis.

3. ISlaidas, susijusias su vertimu ZodZiu posédziuose ir dokumenty vertimu rastu i angly ir rumuny kalbas, kaip
nurodyta 13 straipsnio 1 dalyje, ir i§ jy, padengia posédj rengianti Salis.

Vertimo ZodZiu ir rastu i kitas kalbas ir i3 jy iSlaidas tiesiogiai padengia tokiy paslaugy prasiusi Salis.

4. Tai atvejais, kai dokumentus biitina i$versti rastu j oficialigsias Sajungos kalbas, iSlaidas padengia Sgjunga.
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15 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy keitimas

Sios darbo tvarkos taisyklés gali biiti i§ dalies keiciamos Asociacijos tarybos sprendimu pagal Susitarimo 438 straipsnio
1 dalj.

16 straipsnis
Pakomitediai, specialiis komitetai ar organai

1. Remiantis Susitarimo 439 straipsnio 1 ir 3 dalimis, Asociacijos komitetas gali nuspresti jsteigti bet kurj Susitarime
nenumatytg ir Susitarimo jgyvendinimui reikalingg pakomitetj konkrecioms sritims, kuris padéty Asociacijos komitetui
vykdyti jo pareigas. Asociacijos komitetas gali nuspresti panaikinti bet kurj pakomiteti, taip pat nustatyti arba i§ dalies
pakeisti jo darbo tvarkos taisykles. Jeigu nenuspresta kitaip, bet kuris toks pakomitetis yra pavaldus Asociacijos
komitetui, kuriam pateikia ataskaitg po kiekvieno savo posédzio.

2. Jeigu Susitarime nenustatyta arba Asociacijos taryba nesusitaré kitaip, Sios darbo tvarkos taisyklés mutatis mutandis
taikomos bet kuriam pakomiteciui, kaip numatyta 1 dalyje.

3. Pakomiteciy posédziai atsiradus reikalui gali biti rengiami lanks¢iai, pavyzdziui, fiziskai Briuselyje arba Moldovos
Respublikoje, arba per vaizdo konferencija. Pakomitec¢iuose stebima derinimo pazanga konkreciose srityse, aptariami tam
tikri dél to proceso kylantys klausimai ir uzZdaviniai, rengiamos rekomendacijos ir praktinés i§vados.

4. Asociacijos komiteto sekretoriatui siun¢iamos visos korespondencijos, dokumenty ir pranesimy, susijusiy su bet
kuriuo pakomiteciu, specialiu komitetu ar organu, kopijos.

5. Jeigu Susitarime nenustatyta arba Salys nesusitaré kitaip, bet kuriam pakomiteciui, specialiam komitetui ar organui
suteikiami jgaliojimai priimti tik Asociacijos komitetui skirtas rekomendacijas.

17 straipsnis

Sios darbo tvarkos taisyklés mutandis mutatis taikomos Asociacijos komitetui prekybos klausimais, jei nenustatyta kitaip.
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PROJEKTAS

ES IR MOLDOVOS RESPUBLIKOS ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 2/2014
em ... ..d.
dél dviejy pakomiteciy jsteigimo

ES IR MOLDOVOS RESPUBLIKOS ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Moldovos
Respublikos asociacijos susitarimg () (toliau — Susitarimas), ypac i jo 439 straipsni,

kadangi:
(1) remiantis Susitarimo 465 straipsniu, kai kurios Susitarimo dalys laikinai taikomos nuo 2014 m. rugséjo 1 d.;

(2)  remiantis Susitarimo 439 straipsnio 2 dalimi, Asociacijos taryba gali nuspresti steigti bet kokij Susitarimo jgyven-
dinimui bating specialy komitetg ar organg konkrecioms sritims, kuris padéty Asociacijos tarybai vykdyti jos
pareigas;

(3)  siekiant sudaryti salygas vykti eksperty diskusijoms svarbiausiose Susitarimo laikino taikymo srityse, turéty bati
jsteigti du pakomiteciai;

(4)  Saliy susitarimu turéty biti galima keisti tiek pakomiteciy sarasa, tiek atskiry pakomiteciy kompetencijos sritis,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Isteigiami priede i$vardyti pakomiteciai.

2 straipsnis
Priede iSvardyty pakomiteciy darbo tvarkos taisykléms taikomas ES ir Moldovos Respublikos Asociacijos tarybos
sprendimu Nr. 1/2014 priimty Asociacijos komiteto ir pakomiteciy darbo tvarkos taisykliy 16 straipsnis.

3 straipsnis
Saliy susitarimu priede pateiktas pakomiteciy sarasas ir priede i§vardyty atskiry pakomiteciy kompetencijos sritys gali
bati kei¢iamos.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ...

Asociacijos tarybos vardu

Pirmininkas

() OLL260,2014 8 30, p. 4.
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PRIEDAS

PAKOMITECIU SARASAS

1. Laisvés, saugumo ir teisingumo pakomitetis

2. Ekonomikos ir kity sektoriy bendradarbiavimo pakomitetis
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PROJEKTAS

ES IR MOLDOVOS RESPUBLIKOS ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 3/2014
.m.....d

dél tam tikry Asociacijos tarybos jgaliojimy perdavimo Asociacijos komitetui prekybos klausimais

ES IR MOLDOVOS RESPUBLIKOS ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Moldovos
Respublikos asociacijos susitarimg () (toliau — Susitarimas), ypac i jo 436 straipsnio 3 dalj ir 438 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1) remiantis Susitarimo 464 straipsniu, kai kurios Susitarimo dalys laikinai taikomos nuo 2014 m. rugséjo 1 d.;

(2)  remiantis Susitarimo 434 straipsnio 1 dalimi, Asociacijos taryba yra atsakinga uZ Susitarimo taikymo ir
igyvendinimo stebéseng bei priezifirg;

(3)  remiantis Susitarimo 438 straipsnio 2 dalimi, Asociacijos taryba gali perduoti Asociacijos komitetui bet kokius
savo jgaliojimus, jskaitant jgaliojima priimti privalomus vykdyti sprendimus;

(4)  remiantis Susitarimo 438 straipsnio 4 dalimi, Asociacijos komitetas turi posédZiauti specialia sudétimi
spresdamas visus su Susitarimo V antrastine dalimi (Prekyba ir su prekyba susije klausimai) susijusius klausimus;

(5)  siekiant sklandziai ir laiku igyvendinti su i$samia ir visapusiska laisvosios prekybos erdve susijusias Susitarimo
nuostatas, Asociacijos taryba Asociacijos komitetui prekybos klausimais, kaip nustatyta Susitarimo 438 straipsnio
4 dalyje, turéty perduoti jgaliojimus atnaujinti arba i§ dalies keisti Susitarimo priedus, susijusius su Susitarimo
V antrastinés dalies (Prekyba ir su prekyba susije klausimai) 1, 3, 5, 6 ir 8 skyriais, jeigu tuose skyriuose néra
konkreciy nuostaty dél ty priedy atnaujinimo arba pakeitimo,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Asociacijos taryba Asociacijos komitetui prekybos klausimais, kaip nustatyta Susitarimo 438 straipsnio 4 dalyje,
perduoda jgaliojimus atnaujinti arba i§ dalies keisti Susitarimo priedus, susijusius su Susitarimo V antrastinés dalies
(Prekyba ir su prekyba susije klausimai) 1, 3, 5, 6 ir 8 skyriais, jeigu tuose skyriuose néra konkreciy nuostaty dél ty
priedy atnaujinimo arba pakeitimo.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ...

Asociacijos tarybos vardu

Pirmininkas

() OLL260,2014 8 30, p. 4.
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